
INFORMAÇÃO TÉCNICA - TECHNICAL INFORMATION

Designação - Designation DIMENSÕES  -  DIMENSIONS Peso aprox. 
1000 unid.

Weight aprox. 
1000 units

(kg)
COD. 

Métrica - Metrics
d

L
(mm)

S
(mm)

k
(mm)

e
(mm)

T8331630 M16 30 24 10,0 26,75 76,9

T8331635 M16 35 24 10,0 26,75 83,5

T8331640 M16 40 24 10,0 26,75 90,2

T8331645 M16 45 24 10,0 26,75 103,0

T8331660 M16 60 24 10,0 26,75 123,0

T8331670 M16 70 24 10,0 26,75 139,0

T8331680 M16 80 24 10,0 26,75 155,0

T8331690 M16 90 24 10,0 26,75 171,0

T8331610 M16 100 24 10,0 26,75 186,0

T8331850 M18 50 27 11,5 30,14 136,0

T8332050 M20 50 30 12,5 33,53 176,0

T8332060 M20 60 30 12,5 33,53 196,0

T8332070 M20 70 30 12,5 33,53 231,0

T8332080 M20 80 30 12,5 33,53 255,0

T8332090 M20 90 30 12,5 33,53 279,0

T8332010 M20 100 30 12,5 33,53 303,0

T8332460 M24 60 36 15,0 39,98 304,0

T8332470 M24 70 36 15,0 39,98 334,0

T8332410 M24 100 36 15,0 39,98 464,0
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PARAFUSO HEXAGONAL EM AÇO AO CARBONO DIN 933
CARBON STEEL HEXAGONAL BOLT DIN 933
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Nota : Debido al constante desarrollo de nuestros productos, los datos suministrados pueden ser alterados sin previo aviso.
Note : Due to the continuous development of our products, specifications may be changed without notification at any time.

 - Cabeça hexagonal.
 - Rosca métrica.
 - Dimensões conformes a norma DIN 933 (EN ISO 4017).
 - Material: Aço ao carbono (classe 8.8) zincado.

 - Hexagonal head.
 - Metric thread.
 - Dimensions according to DIN 933 standard (EN ISO 4017).
 - Material: Carbon steel (class 8.8) zinc coated.

CARACTERÍSTICAS BÁSICAS BASIC FEATURES

Observações:
Dada a complexidade, variedade e grande quantidade de especificações 
particulares de cada instalação, em conjunção com a existência de 
diversos factores que podem afectar as condições de trabalho e natureza 
do produto, é da responsabilidade do utilizador final realizar os ensaios 
necessários para garantir o correcto funcionamento do produto em cada 
aplicação concreta.
A instalação do produto deverá ser realizada e mantida seguindo os 
códigos de boa práctica e/ou normas existentes.

Remarks:
Due to the complexity, variety and large number of particular specifications 
for each installation, along with the existence of diverse factors which 
can affect the working conditions and nature of the product, it is the 
responsibility of the end-user to carry out the necessary tests to ensure 
the proper functioning of the product in any specific application. 
Product installation must be carried out and maintained following the 
good practice codes and/or updated technical standards.


